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Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvédza dolezité informécie, ktoré vam umoznia vyuzivat va$ produkt lepgie.

UPOZORNENIE naznacuje, Ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam
sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaé&uje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni oséb alebo smrti.

Autorské prava © 2017 Spoloénost Dell Inc. alebo jej dcérske spoloénosti. VSetky prava vyhradené. Dell, EMC a iné ochranné zndmky st ochranné
znamky spolocnosti Dell Inc. alebo jej dcérskych spolocnosti. Ostatné ochranné znamky mdzu byt ochranné znamky ich prislusnych viastnikov.
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Praca na pocitaci

Bezpecnostné pokyny

DodrzZiavanim nasledujicich bezpe&nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poSkodeniu pod&itaca a aj vy sami budete v bezpeci. Ak nie je
uvedené inak, predpoklada sa, Ze pri kazdom postupe zahrnutom v tomto dokumente budul splnené tieto podmienky:

e Precitali ste si bezpeCnostné informacie, ktoré boli dodané spolu s po&itatom.

e Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zaklpeny osobitne) namontovat podia postupu demontéaZe v opacnom poradi krokov.

@ POZNAMKA: Pred otvorenim krytu a panelov poditada odpojte vietky zdroje napajania. Po dokon&eni prace v poditadi najskor
namontuijte spat vietky kryty, panely a skrutky a az potom pripojte pocitac k zdroju napéjania.

@ POZNAMKA: Pred pracou vnitri po&itada si preditajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poditadom. Dodatodné
informécie 0 bezpe€nosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajlcej zakonné poziadavky na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

Mnoho oprav mozZe vykonat iba certifikovany servisny technik. Vy sami by ste mali riesit iba tie problémy
a jednoduché opravy, ktoré sii uvedené v produktovej dokumentacii, pripadne telefonicky alebo online kontaktovat tim
podpory a postupovat podl'a pokynov. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada
pod ustanovenia zaruky. Precitajte si bezpe€nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu so svojim produktom, a dodrziavajte
ich.

Pred pracou v pocitaci sa uzemnite pomocou uzemnovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym

dotykanim sa uzemneného nenatretého kovového povrchu, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte.
Kartu drzte za okraje alebo za kovovy nosny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.

Ak odpajate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevnu €ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré
kable maju konektor zaisteny zarazkami; pred odpojenim takéhoto kabla zarazky najprv zatlacte. Spojovacie ¢lanky od
seba odpajajte plynulym tahom rovnym smerom — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor nez kabel pripojite, presvedéte
sa, Ci st obe pripojky spravne orientované a vyrovnané.

®| POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych komponentov sa mdZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Vypnutie pocitaca — Windows 10

O tejto ulohe

Skor nez vypnete pocitac, uloZte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate adajov.

Postup

1. Kliknite alebo tuknite na H

|
2. Kliknite alebo tuknite na O a potom na polozku Vypnat.

®

POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie po&itaca a vetkych pripojenych zariadeni. Ak sa poditad a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani operacného systému automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekind, ¢im ich vypnete.
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Vypnutie pocitaca

O tejto ulohe

Skor nez vypnete pocitac, uloZzte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate udajov.

Postup
1. Vypnutie pocitaca (Windows 8.1):
e Pouzivanie zariadenia s dotykovou podporou:
a. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku kl'd€ovych tlacidiel a vyberte moznost Nastavenia.

|
b. Vyberte ikonu O a potom vyberte poloZzku Vypnut.
alebo

|
a. Na Domovskej obrazovke klepnite na ikonu O a potom vyberte poloZku Vypnat.
e Pouzivanie mysi:
a. Presunite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost Settings (Nastavenia).

|
b. Kiliknite na ikonu O a potom na polozku Vypnuat.
alebo

|
a. Na Domovskej obrazovke kliknite na ikonu O a potom vyberte poloZzku Vypnuat.
2. Vypnutie po¢itaca (Windows 7):
a. Kliknite na ikonu étarte.

b. Kliknite na polozku Vypnut.
alebo

a. Kiliknite na ikonu gtarte.
b. Kliknite na &ipku v pravom spodnom rohu ponuky Start a nasledne kliknite na moznost Odhlasit sa.

3. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa poc&itac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani operatného
systému automaticky, stlaCte a podrzte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekund, ¢im ich vypnete.

Vypnutie pocitaca - Windows 7

O tejto ulohe

Skor nez vypnete pocitac, ulozte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate udajov.

Postup

1. Kliknite na Start.
2. Kliknite na Vypnat.
@ POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie poditada a vietkych pripojenych zariadeni. Ak sa poditac a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani operaéného systému automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekdnd, ¢im ich vypnete.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

Postup
1. Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
2. Vypnite pocitac.

Praca na pocitaci



3. Ak je pocitaC pripojeny na dokovacie zariadenie (je v doku), vyberte ho z doku.
4. Odpojte od pocitata vietky sietové kable (ak su k dispozicii).

Ak ma vas poéitaé€ port RJ45, odpojte sietovy kabel tak, Ze najprv odpojite kabel od poéitaéa.

5. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
6. Otvorte displej.
7. StlaCte a podrzte stlateny spina¢ napajania na niekolko sekind, aby ste uzemnili systémovi dosku.
Pred vykonanim kroku ¢. 8 odpojte pocitac od elektrickej siete, aby ste sa nevystavovali riziku zasahu
elektrickym pradom.

Pri praci vnatri pocitaca sa uzemnite pomocou uzemnovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu vzdy vtedy, ked sa dotykate konektorov na zadnej strane pocitaca, aby
ste predisli elektrostatickému vyboju.

8. Z prislusnych zasuviek vyberte vSetky viozené karty ExpressCard alebo Smart Card.

Po dokonceni prace v pocitaci

O tejto ulohe
Po skonceni postupu inStalacie stcasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

Pouzivajte vylu€ne batériu uréeni pre konkrétny typ pocitaca Dell; v opaénom pripade sa méze pocitac
poskodit. NepouzZivajte batérie konstruované pre iné poéitace spoloénosti Dell.

Postup
1. Namontujte spat batériu.
2. Namontujte spat spodny kryt.

3. Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov alebo mediélnu zakladriu, a nainStalujte vSetky karty, napriklad
ExpressCard.

4. Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo sietové kable.

Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do
pocitaca.

5. Pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
6. Zapnite pocitac.

8 Praca na pocitaci



Demontaz a instalacia komponentov

Tato Cast obsahuje podrobné informéacie o odstranovani alebo indtalacii komponentov vasho pocitaca.

Odporiacané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente vyzaduju pouZzitie nasledujdcich nastrojov:
e Phillips #0 screwdriver

e Phillips #1 screwdriver

e Plastové péacidlo

@l POZNAMKA: Skrutkovad &. 0 je ur€eny pre skrutky 0 az 1a skrutkovac &. 1 pre skrutky 2 az 4

Zoznam rozmerov skrutiek

Nasledujuca tabulka zobrazuje zoznam skrutiek a obrazky réznych komponentov.

@ POZNAMKA: Pri vyberani skrutiek z jednotlivych komponentov po&itada odportidame, aby ste si poznadili typ a podet skrutiek a po
vybratiich odlozili do Skatulky na skrutky. Vdaka tomu budete mat pri spatnej montazi komponentov istotu, Ze ste zaskrutkovali spat
spravny typ a pocet skrutiek.

@ POZNAMKA: Casti niektorych pocitadov st magnetické. Pri spatnej montazi jednotlivych komponentov poditada davajte pozor, aby
na nich skrutky neostavali polozené.

@ POZNAMEKA: Farba skrutiek sa mdze lisit v zavislosti od konkrétnej objednane; konfiguracie.

Tabul'kal. Latitude 3580 - zoznam skrutiek

Komponent Typ skrutky Mnozstvo Obrazok
Spodny kryt Skrutky s roznitovanym 10
koncom
(D|POZNAMKA: Skrutky
su stcastou spodného
Krytu.
Batéria M2 x 3 4 @
Karta WLAN M2 x 3 1 @
Karta WWAN M2 x 3 1 @
Chladi& (konfigurécia s integrovanou grafickou kartou) | M2,5 x 2,5 4 ’
Chladi¢ (konfiguracia so samostatnou grafickou 7
kartou)
Ventilator systému M2 x 3 2 @

Demontaz a inStalacia komponentov 9



Tabul'kal. Latitude 3580 — zoznam skrutiek (pokracovanie)

Komponent Typ skrutky Mnozstvo Obrazok
Pevny disk (HDD) M2 x 3 4
M3 x 3 4
Vstupno-vystupnéa doska M2,5 x 5 2
Port vstupu napéjania M2,5 x 5 3
Citadka odtlagkov prstov M2 x 3 1
Dotykovy panel M2 x 3 4
Zostava obrazovky M2 x 3 1
M1,6 x 2 3
Panel LCD M1,6 x 2 6
Zaves panela LCD M1,6 x 2 2
M2,5 x 3 4
Systémova doska M2 x 3 3

Spodny kryt

Demontaz spodného krytu

Postup

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pod&itaci.
2. Kryt zakladne snimete nasledovne:

a. Povolte skrutky M2.5xL8.5 so zapustenou hlavou, ktoré drzia spodny kryt k po&itacu [1].

b. Vypacenim uvolnite spodny kryt z okraja [2].

@l POZNAMKA: Je mozné, Ze na nadvihnutie spodného krytu z okrajov budete potrebovat plastové pacidio.
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3. Vyberte spodny kryt z pocitaca [2].

1"

komponentov

Stalacia

az ains

Demont



Montaz spodného krytu

Postup

N N

Zarovnajte spodny kryt s drziakmi skrutiek v pocitaci.

PritlaCajte okraje krytu, kym nezacvakne na svoje miesto.

Utiahnite skrutky M2,5 x L8,5, ktoré pripevriuju spodny kryt k po&itacu.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Batéria

Upozornenia tykajice sa litiovo-ionovych batérii

Manipulovanie s litiovo-ionovymi batériami si vyZzaduje zvy$enl opatrnost.

Pred odstranenim zo systému batériu o najviac vybite. Staéi, ked od zariadenia odpojite sietovy adaptér a nechate
batériu, aby sa postupne vybila.

Batériu nijako nedeformujte, nehadzte na zem, neposkodzujte ani neprepichujte.

Batériu nevystavujte vysokym teplotam a nerozoberajte ¢lanky, z ktorych pozostava.

Na povrch batérie netlacte.

Batériu neohybajte.

Batériu nepacte zo zariadenia Ziadnymi nastrojmi.

Pri oprave tohto produktu davajte pozor, aby sa vam nestratili Ziadne skrutky ani niekam nezapadli, aby ste batériu
nechtiac neprepichli alebo neposkodili, pripadne neposkodili iné komponenty systému.

Ak sa batéria vzduje a zostane v zariadeni zaseknuta, nepokusajte sa ju z neho vybrat, pretoZe prepichnutie,
ohnutie alebo zdeformovanie litiovo-i6novej batérie méze byt nebezpecné. Namiesto toho sa obratte na firmu Dell
a poziadajte o pomoc.

Ak sa batéria vzduje a zostane v pocitaci zaseknuta, nepokisajte sa ju z neho vybrat, pretoZe prepichnutie, ohnutie
alebo zdeformovanie litiovo-ionovej batérie mdze byt nebezpecné. Namiesto toho sa obratte na oddelenie technickej
podpory firmy Dell a poZiadajte o pomoc. Viac informacii: https://www.dell.com/support.

Vzdy nakupujte iba originalne batérie na stranke https://www.dell.com alebo autorizovanych partnerov a predajcov
firmy Dell.

Demontaz batérie

Postup

1.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujuce komponenty:

a.

spodny kryt

3. Ako vybrat batériu:

12

a.

Kabel batérie odpojte od konektora na systémovej doske [1].

b. Odskrutkujte skrutky M2.0x3.0, ktoré pripeviuju batériu k pocitacu [2].
c. Vyberte batériu z pocitaca [3].

Demontaz a inStalacia komponentov


https://www.dell.com/support
https://www.dell.com

InStalacia batérie

Postup

Vlozte batériu do zasuvky v poditaci.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na batérii.

Utiahnite skrutky M2,0 x L3, ktoré pripeviuju batériu k pocitacu.

N N

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a. spodny kryt
B. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Klavesnica

Demontaz klavesnice

Postup
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

3. Jemne vypacte klavesnicu pomocou plastového pacidla.
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4. Vypécte spodny okraj klavesnice [1] a prevratte ju [2].
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5. Potom odpojte konektor podsvietenia [1] a konektor klavesnice [2].
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6. Vyberte klavesnicu z pocitaca.
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InsStalacia klavesnice

Postup

1. Kabel klavesnice a kabel podsvietenia (volitelny) pripojte k prislusnym konektorom v pocitadi.

2. Zarovnajte klavesnicu a jemne ju zatlacte, kym nezapadne spat na miesto.
3. NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt
4. Postupujte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitaci.

Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

Postup

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
2. Demontujte nasledujuce komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
3. Vybratie karty WLAN:
a. Odstréante skrutku M2xL3, ktora drzi kovovu konzolu karty WLAN k pocitacu [1].

Demontaz a inStalacia komponentov
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b. Nadvihnite a vyberte kovovu konzolu z karty WLAN [2].
¢. Odpojte dva kable karty WLAN, ktoré pripajaju kartu WLAN k anténe [3].
d. Vytiahnite kartu WLAN z konektora na systémovej doske [4].

Montaz karty WLAN

Postup

Vlozte kartu WLAN do konektora na systémovej doske.

Pripojte dva kéble antény ku karte WLAN.

Znova namontujte kovovu konzolu na kartu WLAN.

Utiahnite skrutku M2 x L3, ktora pripevriuje kartu WLAN a konzolu k systémovej doske.

SN O

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

6. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitaci.

karta WWAN

Demontaz karty WWAN

Postup

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pod&itaci.
2. Demontujte nasledujuce komponenty:
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a. spodny kryt
b. batéria
3. Vybratie karty WWAN:

a. Odstrérite skrutku M2xL3, ktoré zaistuje kartu WWAN k doske systému [1], a potom zdvihnite a vytiahnite kartu WWAN z
konektora [2].

Instalacia karty WWAN

Postup

1. Vlozte kartu WWAN do konektora na systémovej doske.
2. Utiahnite skrutku M2xL3, ktoréa drzi kartu WWAN k systémovej doske.
3. Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
4. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pamatovy modul

Demontaz pamatového modulu

Postup

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujuce komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria

Demontaz a inStalacia komponentov

19



3. Demontaz pamatového modulu:

a. Roztiahnite zdpadky pamatového modulu [1].
b. Nadvihnite a vyberte zvukovu kartu zo systémovej dosky [2].

Montaz pamatového modulu

Postup
1. Zasurite pamé&tovy modul do konektora na systémovej doske.
2. Jemne zatlacte paméatovy modul, kym poistky nezapadni na miesto.
3. NainStalujte nasledujuce komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
4. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pevny disk (HDD)

Demontaz pevného disku (HDD)

Postup
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
3. Demontaz jednotky pevného disku (HDD):
a. Odpojte kabel pevného disku od systémovej dosky.
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b. Povolte skrutky M2xL3, ktoré drzia pevny disk k opierke zapastia [2].
¢. Nadvihnite pevny disk z pocitaca [3].

4. Odpojte redukciu kabla HDD.

Q}

5. Potom odstrérite skrutky M3xL3, ktoré drzia kovovd konzolu pevného disku [1].
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Montaz pevného disku (HDD)

Postup

Utiahnite skrutky M3 x L3, ktoré pripevruju kovovu konzolu k pevnému disku
Pripojte premostovac kabla pevného disku.

Vlozte pevny disk do konektora v poc&itaci.

Utiahnite skrutky M2 x L3, ktoré pripeviuju pevny disk k pocitacu.

Pripojte kabel pevného disku k systémovej doske.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

SRS NIV

a. batéria
b. spodny kryt
7. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Technické udaje

@ POZNAMKA: Ponuka sa mdze liit podla regiénu. Dalie informéacie o konfiguracii svojho poditada ziskate takto:

e V/ systéme Windows 10 kliknite alebo tuknite na polozky Start H > Nastavenia > Systém > Informacie o systéme.

Technické udaje systému

Vlastnost Technické adaje

Cipova sada Intel Skylake a Kabylake (integrované na procesore)
Sirka zbernice 64 bitov

DRAM

Flash EPROM SP1128 Mb

Zbernica PCle 100 MHz

Frekvencia PCle Gen3 (8 GT/s)

externej zbernice

Technické udaje procesora

Pred tym, ako sa pokisite nainstalovat Windows 7 alebo 8, skontrolujte typ procesora. Systémy
s procesormi Intel Core i3/i5/i7 7. generacie nespifiaji podmienky na prechod na niz$ie verzie systému Windows
(7/8/8.1).

Tabulka2. Tabulka s technickymi idajmi procesora

Vlastnost Technické adaje

Typy Procesory Intel 6. generacie

e Intel® Core™ i3-6006U (dvojjadrovy, 2,0 GHz, vyrovnavacia
pamat 3 MB,15 W)

e Intel® Core™ i5-6200U (dvojjadrovy, 2,3 GHz, vyrovnavacia
pamat 3 MB,15 W)

Procesory Intel 7. generacie

e Intel® Celeron 3865U (dvojjadrovy, 1,8 GHz, vyrovnavacia
pamat 2 MB, 15 W)

e Intel® Core™ i3-7100U (dvojjadrovy, 2,4 GHz, vyrovnavacia
pamat 3 MB,15 W)

e Intel® Core™ i5-7200U (dvojjadrovy, 2,5 GHz, vyrovnavacia
pamat 3 MB,15 W)

e Intel® Core™ i5-7300U (dvojjadrovy, 2,6 GHz, vyrovnavacia
pamat 3 MB,15 W)

e Intel® Core™ i7-7500U (dvojjadrovy, 2,7 GHz, vyrovnavacia
pamat 4 MB,15 W)
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Technické udaje pamate

Vlastnost

Pamaétovy
konektor

Kapacita pamate
Typ pamate
Rychlost
Minimalna pamat

Maximalna pamat

Technické udaje
Dve zasuvky SODIMM

16GB(1X4GB;1x8GB; 2x4GB; 1x16 GB; 2 x 8 GB)
DDR4 SDRAM

2135 MHz

4GB

16 GB

®| POZNAMKA: Skutodna rychlost paméte je 2 133 MHz, no na §titku méze byt uvedené 2 400 MHz.

Moznosti pevného disku

Tento notebook podporuje nasledujuce prvky:

Disk SSD M.2 2280 128 GB (v konzole)

Disk SSD M.2 2280 256 GB (v konzole)

Disk SSD M.2 2242 32 GB (v z&suvke na kartu WWAN)

Disk SSD M.2 2242 64 GB (v konzole)

2,5" pevny disk 500 GB, 7 200 ot./min (7 mm)

2,5" pevny disk 1 TB, 5 400 ot./min (7 mm)

2,5" hybridny disk 500 GB + 8 GB (7 mm)

Vyrovnavacia pamat 32 GB (v zasuvke WWAN)

Senzor volného padu Dell Fast Response a izolacia pevného disku (Standardna vybava)

Technickeé udaje o audio zariadeniach

Vlastnost
Typy

Radi¢

Stereo konverzia

Vnatorné
rozhranie

Vonkajsie
rozhranie

Reproduktory

Interny zosilfiiovaé
pre reproduktory

Ovladanie
hlasitosti

Technické udaje
Zvuk s vysokym rozliSenim
Realtek ALC3246

Stereo-konverzia: 16/20/24 bitov (analog—digital a digital—analog)

Audio kodek s vysokou rozliSovacou schopnostou
univerzélny konektor na mikrofén a stereofénne slichadla/reproduktory

Dva
e 25W (RMS) na kanél (max.)
e 2 W (RMS) na kanal (priemer)

HorUce klavesy
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Technickeé udaje videa

Tabul'ka3. Tabul'ka s technickymi idajmi videa

Vlastnost Technické Udaje

Typ Integrované na systémovej doske, s
hardvérovou akceleraciou

Radi¢ UMA:

e Sky Lake: Intel HD Graphics 520
e Kaby Lake: Intel HD Graphics 610\620

Diskrétne:

e AMD Radeon R5 M430

Podpora externej obrazovky

VGA, HDMI 1.4

Technické udaje kamery

@ POZNAMKA: K dispozicii s dve moZnosti kamery — webové kamera s rozligenim HD a infradervena kamera. Webova kamera
s vysokym rozliSenim je dostupna pre konfiguracie bez dotykového ovladania, infracervena kamera pre konfiguracie s dotykovym

ovladanim. Infraervena kamera je jedind kamera s podporou funkcie Windows Hello.

Suacasti:
webova
kamera s
vysokym
rozliSenim
RozliSenie
fotoaparatu

RozliSenie panela
HD

RozliSenie videa
na paneli HD
(maximalne)
Diagonalny
pozorovaci uhol

Suacasti:
infracervena
kamera
Rozlisenie
fotoaparatu

RozliSenie panela
HD

RozliSenie videa
na paneli HD
(maximalne)

Technické udaje

0,92 megapixela
1280 x 720 pixlov

1280 x 720 pixlov

740

Technické udaje

0,3 megapixla

1280 x 720 pixlov

640 x 480 pixlov

Technické udaje
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Technickeé udaje komunikacie

Features
Sietovy adaptér

Wireless
(Bezdroétové
pripojenie)

MozZnosti mobilnej
Sirokopasmovej
siete

Technické udaje

10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

Dvojpasmovy bezdrotovy adaptér Qualcomm QCA9377 802.1ac (1x1) + Bluetooth 4.1

Windows) (2x2)

e Qualcomm Snapdragon X7 LTE-A (DW5811e) pre AT&T, Verizon a Sprint USA (nie je k dispozicii s procesormi
Skylake a Kabylake CEL)

e Qualcomm Snapdragon X7 LTE-A (DW5811e) (EMEA/APJ/ROW) (nie je k dispozicii s procesormi Skylake a

Kabylake CEL)

e Qualcomm Snapdragon X7 HSPA+ (DW5811e) (Cina/Indonézia/India) (nie je k dispozicii s procesormi Skylake

a Kabylake CEL)

Technické udaje portov a konektorov

Vlastnost
Audio
Video

Sietovy adaptér
USB/HDMI/VGA

Citacka
pamatovych kariet
Karta Micro SIM
(uSIM)

Port na pripojenie
dokovacej stanice

Technické udaje

Kombinacia stereo slichadiel/mikrofénu

e Jeden 19-kolikovy konektor HDMI
e jeden 15-kolikovy konektor VGA

Jeden konektor RJ-45
Jeden port HDMI

1port USB 2.0
VGA

Az do SD 3.0

Jedna externé (volitelna)

Dokovanie cez USB

Technické udaje displeja

Tabul'ka4. Technické adaje displeja

1 port USB 3.11. generacie s funkciou PowerShare
1USB 3.11. generacie

Dvojpasmovy bezdrotovy adaptér Qualcomm QCABIx4A 802.11ac (2x2) + Bluetooth 4.1
e Dvojpadsmova bezdrdtova karta Intel Wireless-AC 8265 Wi-Fi + BT 4.2 (obmedzené na BT 4.1 podla systému

Vlastnost 15.6- HD, nedotykovy 15.6- FHD, nedotykovy 15.6- HD, nedotykovy
Typ HD antireflexny FHD antireflexny HD antireflexny
Svietivost / jas HD 200 cd/m?2 FHD 220 cd/m2 HD 200 cd/m2
Uhlopriecka 15,6" 15,6" 15,6"

Nativne rozlisenie

HD (1366 x 768)

HD (1920 x 1080)

HD (1366 x 768)

Megapixlov HD 1,05 FHD 2,07 HD 1,05
Pomer kontrastu (min) 400:1 pre HD 400:1 pre HD 400:1 pre HD
Obnovovacia frekvencia 60 Hz 60 Hz 60 Hz
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Tabul'ka4. Technické tdaje displeja (pokracovanie)

Vlastnost

15.6- HD, nedotykovy

15.6- FHD, nedotykovy

15.6- HD, nedotykovy

Horizontalny uhol pohladu

HD +40/-40 stupriov

FHD +80/-80 stupriov

HD +40/-40 stupriov

Vertikalny uhol pohladu

HD +10/-30 stupriov

FHD +80/-80 stupfiov

HD +10/-30 stuprfiov

Rozstup pixlov

HD 0,252 mm

FHD 0,179 mm

HD 0,252 mm

Prikon (max)

HD40W

FHD 3,7 W

HD4,0W

Technickeé udaje klavesnice

Vlastnost

Pocet klaves

Technické udaje

USA: 80 klavesov

Spojené kralovstvo: 81 klavesov
Eurdépa a Brazilia: 82 klavesov
Japonsko: 84 klavesov

Technickeé udaje dotykového panela

Vlastnost
Aktivna oblast:
Os X

OsY

Technické udaje o batérii

Technické udaje

99,5 mm
53,0 mm

Tabulka5. 42 Wh (3-¢lankova) prizmaticka batéria s funkciou ExpressCharge

Vlastnost Technické udaje
Typ Litium-polymérova
Dizka 184 mm (7,24")
Sirka 97 mm (3,82")
Hmotnost 185 g

Vyska 5,9 mm (0,232")
Napatie 1,4 VDC

V prevadzke

Nabijanie: 0 °C az 50 °C (32 °©F az 122 °F)
Vybijanie: 0 °C az 70 °C (32 °F az 158 °F)

Mimo prevéadzky

-20°C az 65 °C (-4 °F az 149 °F)

Gombikova batéria

3V CR2032 litiova gombikovéa

Zivotnost

300 nabijacich/vybijacich cyklov

Technické udaje
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Tabulka6. 56 Wh (4-¢lankova) prizmaticka batéria s funkciou ExpressCharge

Vlastnost Technické adaje

Typ Litium-polymérova

Dizka 233,06mm (9,170")

Sirka 90,73mm (3,572")

Hmotnost 250,00 g

Vyska 5,9 mm (0,232")

Napétie 15,2 VDC

V prevadzke Nabijanie: 0 °C az 50 °C (32 OF az 122 °F)
Vybijanie: 0 °C az 70 °C (32 °F az 158 °F)

Mimo prevéadzky -20 °C az 65 °C (-4 °F az 149 °F)

Gombikova batéria 3V CR2032 litiovad gombikova

Zivotnost 300 nabijacich/vybijacich cyklov

Technické udaje napajacieho adaptéra

Vlastnost Technické adaje

Typ 65 W adaptér E4, 7,4 mm barel
65 W odolny adaptér Eb, 7,4 mm barel (k dispozicii iba v Indii)

Vstupné napitie 100 V~ az 240 V~

Vstupny priad 1,6 A/17 A
(maximalny)

Vstupna 50 Hz az 60 Hz
frekvencia

Vystupny prad 3,34 A

Menovité 19,5 +/-10V=
vystupné napatie

Teplotny rozsah (v 0 ©C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
prevadzke)

Teplotny rozsah -40 ©C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)
(mimo prevadzky)

Fyzické udaje

Vlastnost Technické adaje

Vyska prednej 0,92 palca / 23,53 mm

Casti

Sirka 14,9 palca / 379,0 mm

Hibka 10,0 palcov / 255,0 mm

Pociato¢na ZaCinana 4,29 Ib / 1,95 kg

hmotnost @ POZNAMKA: Hmotnost poditada a prepravna hmotnost vychadza z beZnej konfigurécie a v skutognosti sa
mdZe sa Iisit.

28 Technické adaje



Poziadavky na prostredie

Teplota
V prevadzke

Skladovanie

Relativna
vihkost
(maximalna)

V prevadzke

Skladovanie

Nadmorska
vyska
(maximalna)
V prevadzke
Mimo prevadzky
Uroveii

znecCistenia v
ovzdusi

Technické udaje
0 °Caz 35 °C (32 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Technické udaje

10% az 90% (nekondenzuijlca)

5% az 95% (nekondenzujlca)

Technické udaje

0 maz 3048 m (0 stép az 10 000 stop)
0 maz 10 668 m (0 stdp az 35 000 stdp)

G1 v sulade s definiciou v norme ISA-71.04-1985

Technické adaje
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Technologia a komponenty

V tejto kapitole néjdete informécie o technoldgidch a komponentoch, ktoré s sticastou systému.

Napajaci adapteér

Tento notebook sa dodava so 65 W napajacim adaptérom alebo 65 W napéjacim adaptérom Eb5.

A VYSTRAHA: Pri odpajani kabla napajacieho adaptéra od laptopu ho uchopte za konektor, nie priamo za kabel, a
potiahnite ho silno, ale jemne, aby ste predisli poSkodeniu kabla.

A VYSTRAHA: Napajaci adaptér funguje s elektrickymi zasuvkami na celom svete. Elektrické zasuvky a rozvodky sa vsak
v jednotlivych krajinach liSia. Pouzivanie nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla na elektricka rozvodku
alebo zasuvku méze sposobit poZiar alebo poskodenie zariadenia.

Procesory

Tento notebook sa dodéva s tymito procesormi Intel 6. a 7. generécie:

e Procesory Intel 6. generéacie
o Dvojjadrovy procesor Intel® Core™ i3-6006U (2,0 GHz, vyrovnavacia pamat 3 MB, 15 W)
o Dvojjadrovy procesor Intel® Core™ i5-6200U (2,3 GHz, vyrovnavacia pamét 3 MB, 15 W)
e Procesory Intel 7. generécie
o Dvojjadrovy procesor Intel® Celeron 3865U (1,8 GHz, vyrovnavacia pamat 2 MB, 15 W)
Intel® Core™ i3-7100U (vyrovnavacia paméat 3 MB, aZ do 2,3 GHz)
Intel® Core™ i5-7200U (vyrovnavacia paméat 3 MB, aZ do 3,1 GHz)
Intel® Core™ i5-7300U (vyrovnavacia paméat 3 MB, az do 3,5 GHz)
Intel® Core™ i7-7500U (vyrovnavacia paméat 4 MB, az do 3,5 GHz)

POZNAMKA: Taktovacia frekvencia a vykon sa ligi v zavislosti od zataZenia a inych premennych.

o O O O

®

Kontrolovanie vyuzitia procesora nastrojom Spravca uloh

Postup

1. Ctrl+Alt+Del.

2. Vyberte polozku Start Task Manager (Spustit Spravcu uloh).
Zobrazi sa okno Windows Task Manager (Spravca Uloh systému Windows).

3. Kiliknite na kartu Performance (\ykon) v okne Windows Task Manager Spravca Uloh systému Windows).

Kontrolovanie vyuzitia procesora nastrojom Monitor prostriedkov

Postup
1. Ctrl+Alt+Del.

2. Vyberte polozku Start Task Manager (Spustit Spravcu uloh).
Zobrazi sa okno Windows Task Manager (Spravca Uloh systému Windows).

3. Kiliknite na kartu Performance (Vykon) v okne Windows Task Manager (Spravca Uloh systému Windows).
Zobrazia sa podrobné Udaje o vykone procesora.

4. Kliknite na moznost Open Resource Monitor (Otvorit monitor prostriedkov).
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Identifikacia procesorov v systéme Windows 10

Postup

1. Tuknite na polozku Search the Web and Windows (Hladat na webe a vo Windowse).

2. Zadajte vyraz Spravca zariadeni.
Zobrazi sa okno Spravca zariadeni.

3. Rozbalte zoznam Procesory.

Identifikacia procesorov v systéme Windows 8.1

Postup

1. Tuknite na polozku Hfadat na webe a vo Windowse.
2. Zadajte vyraz Spravca zariadeni.
3. Tuknite na poloZku Procesor.

Identifikacia procesorov v systéme Windows 7

Postup

1. Kliknite na polozky Start > Ovladaci panel > Spravca zariadeni.
2. Zvolte moZnost Procesor.

Cipové supravy

VSetky notebooky komunikuju s procesorom prostrednictvom Cipovej slpravy. Tento notebook sa dodava s Cipovou stpravou Intel radu
Skylake a Kabylake.

Identifikacia Cipovej sady nastrojom Spravca zariadeni v systéme
Windows 10

Postup

1. Kliknite na pole Vyhladavacie pole Cortany a zadajte Ovladaci panel a potom kliknite alebo stlacte Enter na klavesnici, aby sa
zobrazil prislusny vysledok vyhladavania

2. V néstroji Control Panel (Ovladaci panel) vyberte moZnost Device Manager (Spravca zariadent).
3. Rozbalte zoznam System Devices (Systémové zariadenia) a vyhladajte si Cipovu sadu.

Identifikacia Cipovej supravy nastrojom Spravca zariadeni v systéme
Windows 8.1

Postup

1. Kliknite na polozku Nastavenia ﬁ na paneli kltcovych tlacidiel systému Windows 8.1.
2. V néstroji Ovladaci panel vyberte moZnost Spravca zariadeni.
3. Rozbalte zoznam Systémové zariadenia a vyhladajte si Cipovu sadu.
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Identifikacia Cipovej sady nastrojom Spravca zariadeni v systéme
Windows 7

Postup

1. Kliknite na polozku Start > Ovladaci panel - Spravca zariadeni.
2. Rozbalte zoznam Systémové zariadenia a vyhladajte si Cipovu sadu.

Intel HD Graphics

Tento poditac sa dodéva s nasledujicimi Cipovymi sipravami s grafickymi kartami Intel HD Graphics:

Intel Corei3-6606U Intel HD Graphics 520
Intel Celeron 3865U Intel HD Graphics 610
Intel Pentium 4415U Intel HD Graphics 610
Intel Core i5-7200U Intel HD Graphics 620

DoorN =

Moznosti zobrazovania

Identifikacia zobrazovacieho adaptéra (Windows 7 a Windows 10)

Postup

1. Otvorte Search Charm (klic¢ové tlacidlo Vyhladavanie) a vyberte moZnost Settings (Nastavenia).

2. Do vyhladavacieho pola napiSte vyraz Spraveca zariadeni a nalavom paneli tuknite na polozku Device Manager (Spravca
zariadeni).

3. Rozbalte zoznam Display adapters (Zobrazovacie adaptéry).

Zmena rozlisenia obrazovky (Windows 7, 8.1a 10)

Postup

1. Kliknite pravym tlacidlom na pracovnu plochu a vyberte poloZzku Nastavenie zobrazenia.
2. Tuknite alebo kliknite na moznost Advanced display settings (Pokrogilé nastavenia zobrazenia).
3.V rozbalovacom zozname zvolte poZadované rozlisenie a tuknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

Nastavenie jasu v systéme Windows 10

O tejto ulohe

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:

Postup

1. Kliknite na polozku Nastaveniaﬁ v ponuke Start systému Windows 10.
2. Kiliknite na polozky Systém - Displej.
3. Ak chcete nastavit jas ru¢ne, postvajte postivacom Nastavit Groven jasu.

Nastavenie jasu v systéme Windows 8.1

O tejto ulohe

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:

32 Technolégia a komponenty



Postup
1. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, aby sa otvorila ponuka klti€ovych tlacidiel.

2. Tuknite alebo Kliknite na polozku Nastavenia ‘Q‘ - Zmenit nastavenie PC - Pocitac a zariadenia - Napajanie a spanok.
3. Pomocou poslvaca Automaticky upravit jas obrazovky povolte alebo zakazte automatické nastavenie jasu.

Nastavenie jasu v systéme Windows 7

O tejto ulohe

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:

Postup
1. Kliknite na polozku Start -> Ovladaci panel - Displej.

2. Pomocou postivaca Upravit jas obrazovky povolte alebo zakaZte automatické nastavenie jasu.

®| POZNAMKA: Na manuélne nastavenie jasu mdzete pouzit aj postivaé Urovei jasu.

Pripojenie externych zobrazovacich zariadeni (Windows 7, 8.1 a 10)

O tejto ulohe

Ak chcete pripojit pocitac k externému zobrazovaciemu zariadeniu, postupujte podla nasledujlicich krokov:

Postup
1. Uistite sa, Ze projektor je zapnuty a zapojte kabel projektora do grafického portu pocitaca.
2. Stlacte logo Windows-+klaves P.
3. Vyberte si niektorl z nasledujlcich rezimov:
e |en obrazovka pocitacov PC
e Duplikovat
e Rozsirit
e | endruha obrazovka

DDRA

Pamat DDRA4 (double data rate fourth generation) je rychlej$im nastupcom technolégii DDR2 a DDR3 a v porovnani s maximalnou
kapacitou paméate DDR3 128 GB na modul DIMM pontika vy3siu kapacitu, ktord dosahuje az 512 GB. Synchrénna dynamickéa pamat
s ndhodnym pristupom DDR4 ma iné zéarezy ako paméate SDRAM a DDR, €o zabraruje tomu, aby pouZzivatel namontoval do systému
nespravny typ pamate.

Pamat DDR4 potrebuje na svoju prevadzku iba 1,2 V, ¢o je v porovnani s pamatou DDR3, ktora vyzaduje 1,5 V, o 20 percent menej. DDR4
podporuije tieZ novy rezim napéjania Deep Power Down, ktory umozriuje hostitelskému zariadeniu prejst do pohotovostného rezimu bez
obnovovania paméate. Rezim napéjania Deep Power Down mé znizit spotrebu energie o 40 az 50 percent.

Podrobnosti o paméati DDR4

Paméatové moduly DDR3 a DDR4 sa mierne liSia, ako uvadzame nizsie.
Rozdielne zarezy

Zarez na module DDR4 je umiestneny na inom mieste ako zarez na module DDR3. Na oboch typoch modulov sa zérezy nachadzaju na
hrane, ktorou sa moduly vkladaju do systému, no moduly DDR4 ich maju posunuté, aby ich nebolo mozné namontovat do nekompatibilnej
dosky alebo platformy.
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Obrazok 1. Rozdielne zarezy

Vacsia hribka

Moduly DDRA4 st o trochu hrubsie ako moduly DDR3, aby dokézali poskytnut viacero vrstiev signalov.

DDR4

Obrazok 2. Rozdielna hrabka

Zaoblena hrana

Moduly DDR4 maju zaoblenu hranu, ktord mé ulah¢it vkladanie do systému a zmiernit namahanie plosného spoja pri montazi modulu.

Obrazok 3. Zaoblena hrana

Chyby pamate

Chyby paméte systému indikuje novy kéd zlyhania ON-FLASH-FLASH (jedna kontrolka LED svieti a dve blikaju) alebo ON-FLASH-ON (dve
kontrolky LED svietia a jedna blika). Ak zlyha vSetka pamat, displej LCD sa nezapne. Potencialne zlyhanie pamate mdzete preverit tak, ze
vloZite do pamatovych zasuviek umiestnenych v spodnej Casti systému alebo pod klavesnicou (pri niektorych prenosnych zariadeniach) iné
pamatové moduly, o ktorych viete, Zze st funkené.

Vlastnosti pamate

Tento notebook podporuje minimalne 4 GB paméate DDR4 2 400 MHz (pracujicej na frekvencii 2 133 MHz) a maximalne 16 GB paméate
2 400 MHz (pracujucej na frekvencii 2 133 MHz).

Overenie pamate systému
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Windows 10

1. Tuknite na tlagidlo Windows a vyberte polozku VEetky nastavenia €§§' > Systém .
2. V Casti Systém tuknite na polozku O systéme.

Overenie systémovej pamate v nastaveni systému (BIOS)

Postup

1. Zapnite alebo restartujte systém.
2. Po zobrazeni loga Dell vykonajte nasledujuce kroky
e Pomocou klavesnice — stlaCajte klaves F2, aZz kym sa nezobrazi sprava Entering BIOS (Spustam systém BIOS). Stlacenim klavesu
F12 prejdite do ponuky Boot selection (Vyber zavadzacich zariadent).
3. Na lavom paneli vyberte moZnost Settings (Nastavenia) > General (VSeobecné) > System Information (Systémové
informacie).
Na pravom paneli sa zobrazia informacie o pamati.

Testovanie pamate nastrojom ePSA

Postup

1. Zapnite alebo reStartujte systém.
2. Po zobrazeni loga Dell vykonajte niektoru z nasledujicich akci:
e Pomocou klavesnice — stlacte klaves F12.
V pocitaCi sa spusti nastroj PreBoot System Assessment (PSA).
POZNAMKA: Ak budete Gakat pridiho a zobrazi sa logo operadného systému, pockajte, kym sa nezobrazi pracovna plocha.
Notebook vypnite a sklste to znova.

Moznosti pevného disku

Tento notebook podporuje nasledujuce prvky:

Disk SSD M.2 2280 128 GB (v konzole)

Disk SSD M.2 2280 256 GB (v konzole)

Disk SSD M.2 2242 64 GB (v konzole)

2,5" pevny disk 500 GB, 7 200 ot./min (7 mm)

2,5" pevny disk 1TB, 5400 ot./min (7 mm)

2,5" hybridny disk 500 GB + 8 GB (7 mm)

Disk SSD M.2 2242 32 GB (v zasuvke na kartu WWAN)

Senzor volného padu Dell Fast Response a izolacia pevného disku (Standardna vybava)

Identifikacia pevného disku v systéme Windows 10

Postup

1. Kliknite na polozku All Settings (VSetky nastavenia) 'i(:)} na paneli klt¢ovych tlacidiel systému Windows 10.

2. Kliknite na polozku Control Panel (Ovladaci panel), vyberte moznost Device Manager (Spravca zariadeni) a rozbalte zoznam Disk
drives (Diskové jednotky).
Pevny disk je uvedeny v skupine Disk drives (Diskové jednotky).
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Identifikacia pevného disku v systéme Windows 8.1

Postup

1. Tuknite alebo Kliknite na polozku Nastavenia ‘C’ na paneli kluCovych tlacidiel systému Windows 8.1.

2. Tuknite alebo Kliknite na poloZku Ovladaci panel, vyberte moZnost Spravca zariadeni a rozbalte zoznam Diskové jednotky.
Pevny disk je uvedeny v skupine Diskové jednotky.

Identifikacia pevného disku v systéme Windows 7

Postup

1. Kiliknite na polozky Start > Ovladaci panel > Spravca zariadeni.
Pevny disk je uvedeny v skupine Diskové jednotky.

2. Rozbalte polozku Diskové jednotky.

Identifikacia pevného disku v systéme BIOS

Postup

1. Zapnite alebo restartujte systém.

2. Ked sa zobrazi logo Dell, niektorym z nasledujicich akcii spustite program nastavenia systému BIOS:
e Pomocou kldvesnice — stlaCajte klaves F2, az kym sa nezobrazi sprava Entering BIOS (Spustam systém BIOS) Stlacenim klavesu
F12 prejdite do ponuky Boot selection (Vyber zavadzacich zariadent).

Pevny disk je uvedeny v Casti Systémové informacie v skupine VSeobecné.

Vlastnosti rozhrania USB

Systém Universal Serial Bus znamy tiez aj ako USB bol do sveta PC uvedeny v roku 1996 a znamenal obrovské zjednoduSenie prepéajania
medzi hostitel'skym pocitacom a periférnymi zariadeniami, akymi st mySi a klavesnice, externé pevné disky alebo optické zariadenia,
bluetooth a dalSie na trhu dostupné periférne zariadenia.

Pozrime sa v rychlosti na vyvoj USB v niZSie zobrazenej tabulke.

Tabul'ka7. Vyvoj USB

Typ Rychlost prenosu Gdajov Kategéria Rok uvedenia
USB 3.0/USB 3.1Gen1 | 5 Gb/s Super Speed 2010
USB 2.0 480 Mb/s Vysoké rychlost 2000
USB 1.1 12 Mb/s Uplna rychlost 1998
USB 1.0 1,5 Mb/s Nizka rychlost 1996
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USB 4.0/USB 4.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Rozhranie USB 2.0 je uz dlhé roky pevne zakotvené ako akysi Standard medzi pocitacovymi rozhraniami, o om sved¢i aj takmer 6 miliard
predanych zariadeni tohto typu. Aj napriek tomu sa nari v3ak kladu stéle vy$Sie naroky na rychlost, kedZe pocitacovy hardvér je neustale
rychlejsi a poziadavky na Sirku pasma su stéle vyssSie. Odpovedou na stéle vysSie naroky spotrebitelov je rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1,
ktoré je teoreticky takmer 10-kréat rychlejSie nez jeho predchodca. Vlastnosti rozhrania USB 3.1 Gen 1 mozno zhrnit strucne takto:

VysSie prenosové rychlosti (az do 5 Gb/s.)

ZvySeny maximalny vykon zbernice a zvy3Seny odber pridu zariadenia, ¢im sa zabezpedi zvladanie energeticky narocnejsich zariadeni
Nové funkcie spravy napéjania

Uplné duplexné prenosy tdajov a podpora novych typov prenosu

Spatna kompatibilita so systémom USB 2.0

Nové konektory a kébel

Niz8ie uvedené témy sa venuju niektorym z najcastejsich otadzok v stvislosti s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

SUPERSPEED
S USE>
e

Rychlost

Momentélne existuju 3 rychlostné rezimy zadefinované vo svetle najnovsieho rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1. Su to reZzimy Super-
Speed, Hi-Speed a Full-Speed. Novy rezim SuperSpeed ponutka prenosovu rychlost 4,8 Gb/s. Hoci maju dva rezimy USB nazov Hi-Speed
(s vysokou rychlostou) a Full-Speed (s plnou rychlostou) a bezne sa zvyknl oznacovat ako USB 2.0 a 1.1, st pomalSie a stéle ponukaju
prenosovU rychlost len 480 Mb/s a 12 Mb/s, no nadalej sa vyuzivaju kvoli spatnej kompatibilite.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dosahuje ovela vyssi vykon vdaka nizSie uvedenym technickym zmenam:

Dal3ia fyzicka zbernica, ktora je paralelne pridana k existujucej zbernici USB 2.0 (pozri nizSie uvedeny obrazok).

USB 2.0 predtym obsahovalo 4 droty (napéjaci, uzemrnovaci a par na prenos réznych Udajov). V USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa pridali

dalSie Styri uréené pre dva pary diferenénych signalov (prijem a prenos), €o spolu predstavuje osem prepojeni v konektoroch a kabelézi.
e USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 vyuziva plne duplexny datovy prenos, zatialCo USB 2.0 iba poloviény. Vdaka tomu je teoretické zvySenie

rychlosti az 10-n4sobné.

Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

KedZe v sU€asnosti vyuzivame videé s vysokym rozliSenim, obrovské datove Uloziska ¢i digitalne fotoaparaty s velkym poctom
megapixelov, poZiadavky na rychlost prenosu Udajov st Coraz vysSie a rozhranie USB 2.0 uZ nemusi byt dostatocne rychle. Navyse, ziadne
rozhranie USB 2.0 sa ani len nepriblizuje teoretickej maximalnej rychlosti prenosu 480 Mb/s, pretoZe maximalna rychlost v skutocnych
podmienkach je priblizne 320 Mb/s (40 MB/s). Podobne je to vSak aj s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, ktoré nikdy nedosiahne rychlost
4,8 Gb/s. Pravdepodobna maximalna rychlost v skutocnych podmienkach je 400 MB/s s kontrolou kvality a chybovosti prenosu. Aj pri
takejto rychlosti vSak predstavuje rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 110-nasobné zlepSenie v porovnani s rozhranim USB 2.0.
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Vyuzitie

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 prindSa viac prenosovych drah a zariadeniam ponuka efektivnejsi a rychlejsi prenos Udajov. Napriklad prenos
videa prostrednictvom rozhrania USB bol predtym z hladiska maximalneho rozliSenia, latencie a kompresie takmer nepripustny. No ak
teraz mame 5 az 10-nasobne vacSiu Sirku pasma, video rieSenia vyuzivajice rozhranie USB mdZu fungovat omnoho lepsie. Jednolinkové
rozhranie DVI vyZaduje prenosovu rychlost takmer 2 Gb/s. Pévodnych 480 Mb/s predstavovalo obmedzenie, no rychlost 5 Gb/s je uz
viac nez slubnéa. VVdaka sfubovanej rychlosti 4,8 Gb/s si néjde tento Standard cestu aj k takym produktom, ktoré predtym nevyuzivali
rozhranie USB, ako su napriklad externé ukladacie systémy vyuZivajlce polia RAID.

NizSie st uvedené niektoré z dostupnych produktov s rozhranim SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 1. generécie:

Externé stolové pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
Prenosné pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Dokovacie stanice a adaptéry diskov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
USB kluc¢e a ¢&itacky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky SSD s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Polia RAID s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky optickych médii

Multimediélne zariadenia

Siet

Adaptéroveé karty a rozboCovace s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Kompatibilita

Dobré sprava je, Ze pri vyvoji rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa od zaCiatku starostlivo dbalo na to, aby dokézalo bezproblémovo
fungovat so §tandardom USB 2.0. Hoci na to, aby ste mohli vyuzivat vyhody rychlejsieho nového rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, su
potrebné nové fyzické prostriedky prepojenia, a teda nové kable, samotny konektor zostdva nezmeneny — ma ten isty obdiZnikovy tvar so
Styrmi rovnako umiestnenymi kontaktmi USB 2.0. Kable USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 obsahuju pat novych spojeni na nezavisly prenos prijatych
a odosielanych Udajov. Do kontaktu prichddzaju len po pripojeni k samotnému rozhraniu SuperSpeed USB.

Systém Windows 8/10 prinasa nativnu podporu radi¢ov s rozhranim USB 3.1 Gen 1. V porovnani s predchadzajlcimi verziami systému
Windows ide o zmenu, pretoZe tie nadalej vyZaduju na pouzivanie radiGov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 samostatné ovladace.

Firma Microsoft oznamila, Ze systém Windows 7 bude podporovat rozhranie USB 3.1 Gen 1. Je mozné, Ze nie hned pri uvedeni na trh,
ale az po vydani prislusného balika Service Pack alebo aktualizacie. Nie je tiez vylucené, Ze ak prebehne implementacia podpory rozhrania
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 do systému Windows 7, rezim SuperSpeed bude dostupny aj pre systém Vista. Firma Microsoft tieto domnienky
potvrdila, pretoZe sa vyjadrila, Zze vaCSina jej partnerov je za to, aby aj systém Vista podporoval rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

Podpora rezimu Super-Speed pre systém Windows XP v st¢asnosti nie je znama. Ak vS8ak vezmeme do Uvahy, Ze operacny systém XP méa
uz vela rokov, pravdepodobnost implementécie tejto technoldgie je velmi nizka.

HDMI 1.4

Téato téma vysvetluje rozhranie HDMI 1.4 a jeho funkcie a vyhody.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je Uplne rozhranie nekomprimovaného, Uplne digitdlneho zvuku/videa podporované naprieC
odvetvim. HDMI poskytuje rozhranie medzi akymkolvek kompatibilnym zdrojom zvuku/videa, ako je DVD prehravac ¢i priimac A/V,

a kompatibilnym monitorom s podporou digitdineho zvuku a/alebo videa, ako je digitalna televizia (DTV). Urcené vyuZitia pre televizory
s rozhranim HDMI a DVD prehravace. Primarnou vyhodou je znizenie poctu kablov a opatrenia na ochranu obsahu. HDMI podporuje
Standardné, vylepSené video, video vo vysokom rozlieni spolu s viackanalovym digitalnym zvukom prostrednictvom jediného kabla.

®| POZNAMKA: HDMI 1.4 bude pontkat aj podporu 5.1-kanalového zvuku.

Vlastnosti rozhrania HDMI 1.4

e Ethernetovy kanal HDMI - pridava HDMI prepojeniu vysoku rychlost zosietovania, vdaka ktorej mozu pouzivatelia svoje IP zariadenia
vyuZivat naplno bez samostatného ethernetového kabla

e Spatny zvukovy kanal — umoZniuje TV pripojenému cez rozhranie HDMI so vstavanym tunerom odosielat zvukové Udaje priamo do
okolitého zvukového systému, vdaka Comu nie je potrebny samostatny zvukovy kabel
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e 3D - urCuje vstupné/vystupné protokoly pre hlavné formaty 3D videa, Co otvéra priestor pre praveé aplikacie 3D hrania a 3D doméaceho
kina

e Typ obsahu - signalizacia typov obsahu medzi displejom a zdrojovymi zariadeniami v redlnom ¢ase umozniuje TV optimalizovat
nastavenia obrazu na zéklade typu obsahu
Dalsi priestor pre farby — pridava podporu dalsich farebnych modelov vyuZivanych pri digitalnej fotografii a pocitadovej grafike.
Podpora 4K - umozriuje vyuzivanie rozliSeni videa nad 1 080 p s podporou displejov novej generéacie, ktoré nahradia digitalne systémy
premietania pouzivané v mnohych komerénych kinach
HDMI mikro konektor — novy, mensi konektor pre telefény a ostatné prenosné zariadenia s podporou rozlieni videa az do 1080 p
Systém pripojenia v automobiloch — nové kable a konektory pre videosystémy v automobiloch, ktoré s vytvorené na uspokojenie
jedine¢nych poZiadaviek prostredia vozidla, pri zachovani skuto¢nej kvality vysokého rozliSenia

Vyhody rozhrania HDMI

Kvalitné HDMI prenasa digitalny zvuk a video bez kompresie pre tu najvy3Siu a najostrejsiu kvalitu obrazu.

Lacné HDMI ponuka kvalitu a funkcie digitadlneho rozhrania, no zaroven podporuje videoformaty bez kompresie jednoduchym a cenovo
dostupnym spdsobom

Audio HDMI podporuije viaceré formaty zvuku od Standardného sterea az po viackanalovy priestorovy zvuk

Rozhranie HDMI spéja video a viackanélovy zvuk do jedného kébla, pricom znizuje néklady, zloZitost a neprehladnost viacerych kablov,
ktoré sa v su€asnosti pouzivaju v audiovizualnych systémoch

e HDMI podporuje komunikaciu medzi zdrojom videa (napr. DVD prehravac) a DTV, pricom umoZzriuje noveé funkcie

Realtek ALC3246

Tento notebook sa dodava s integrovanym ovladacom Realtek ALC3246. Je to zvukovy kodek s vysokym rozliSenim vyvinuty pre stolové a
prenosné pocitace so systémom Windows.

Vlastnosti kamery

Tento notebook sa dodava s kamerou s rozlisenim obrazu 1280 x 720 (maximalne).

Spustenie kamery (Windows 7, 8.1 a 10)

O tejto uUlohe

Ak chcete zapnut kameru, otvorte aplikaciu, ktord pouziva kameru. Ak otvorite napriklad aplikéciu Skype, ktoré sa dodava spolu s
notebookom, kamera sa automaticky zapne. Podobne to funguije aj v pripade, ked budete s niekym komunikovat na internete a aplikacia si
vyZiada pristup k webovej kamere. Webova kamera sa zapne.

Spustenie aplikacie kamery

Postup

1. Tuknite alebo kliknite na tlagidlo Windows a vyberte moznost All apps (Vaetky aplikacie).

=l File Explorer

Settings
Power

= All apps

bear(_h the web and Windows
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2. V zozname aplikacii vyberte polozku Camera (Kamera).

3D Builder

Alarms & Clock
N

Calculator
=

Calendar

Camera

Contact Support

3. Ak aplikdcia Camera (Kamera) sa nenachadza v zozname, vyhladajte si ju.

Camera
Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings
= View scanners and cameras

&R My stuff £ Web
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Moznosti programu System Setup

@l POZNAMKA: V zavislosti od po&itada a v fiom nainstalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto &asti mdzu, ale nemusia zobrazit.

Boot Sequence

Této funkcia poskytuje pouzivatelom rychly a pohodiny mechanizmus na vynechanie poradia zavadzacich zariadeni definovaného
v nastaveni systému a priame spustenie z konkrétneho zariadenia (napriklad disketa, CD-ROM alebo pevny disk). During the Power-on
Self Test (POST), when the Dell logo appears. you can:

e Spustit program System Setup stlacenim klavesu F2
e Otvorit ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu F12

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest systém, a moznost diagnostiky. MoZnosti
ponuky zavéadzania systému su:

e Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)
o STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

@l POZNAMKA: XXX oznaduije &islo jednotky SATA.

Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)
Diagnostika
@l POZNAMKA: Ak zvolite moznost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavéadzania systému zobrazi aj moZnost pristupu k obrazovke programu System Setup.

Navigacné klavesy

@l POZNAMKA: Va&sina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamen4, ale bude nelginng, kym nerestartujete systém.

Klavesy Navigacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajlce pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujlce pole.

Enter Vyberie hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

Tabulator Presunie kurzor do nasledujlcej oblasti.

@l POZNAMKA: Len pre Standardny graficky prehliadac.

Klaves Esc Prejde na predchadzajicu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna obrazovka. Stlatenim klavesu Esc na hlavnej
obrazovke sa zobrazi vyzva na uloZenie vSetkych neulozenych zmien a reStartovanie systému.

Prehlad programu System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup (Nastavenie systému) vam umozruje:

e zmenu informacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca

e nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnych pouzivatelom, napr. hesla pouzivatela

e Zistit aktudlne mnoZstvo pamate alebo nastavit typ vioZzeného pevného disku

Pred pouzitim programu System Setup (Nastavenie systému) sa odporUca, aby ste si zapisali informacie o nastaveni systému na
obrazovke pre pripad potreby ich pouZitia v budtcnosti.
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Ak nie ste pokrodili pouZivatelia, nemerite nastavenia tohto programu. Niektoré zmeny moZu sposobit, Ze
poéitaé nebude spravne fungovat.

Vstup do nastaveni systému

Postup

1. Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2. Po zobrazeni bieleho loga DELL ihned stlacte klaves F2.

Zobrazi sa stranka System Setup (Nastavenie systému).
@ POZNAMKA: Ak budete Gakat pridiho a zobrazi sa logo operadného systému, pockajte, kym neuvidite pracovnd plochu Windows.
Potom vypnite pocitac a skuste to znova.

®| POZNAMKA: Po zobrazeni loga Dell mdZete stladit aj klaves F12 a vybrat moznost BIOS setup.

Moznosti na obrazovke General (VSeobecné)

V tejto Gasti sU uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitaca.

MozZnosti Popis

System V tejto Casti sU uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitaca.

Information e System Information (Informécie o systéme): Zobrazf verziu systému BIOS, servisny §tftok, inventarny $titok,
(Informécie o Stitok vlastnictva, datum nadobudnutia, ddtum vyroby, kéd expresného servisu, podpisand aktualizaciu
systéme) firmvéru — v predvolenom nastaveni povolené.

e Memory Information (Informacie o pamati): Primarny pevny disk, rozhranie SATA, zobrazi nainStalovanu
pamat, dostupnt pamét, rychlost paméte, rezim kanélov paméte, technoldgiu paméate.

e Processor Information (Informacie o procesore): Zobrazi typ procesora, pocCet jadier, identifiktor procesora,
aktualnu rychlost taktovania, minimalnu rychlost taktovania, maximalnu rychlost taktovania, vyrovnavaciu
pamét procesora L2, podporu HT a 64-bitovu technoldgiu.

e Device Information (Informacie o zariadeni): Prechodové adresa MAC, radic¢ videa, verzia systému BIOS
grafickej karty, pamat videa, typ panela, nativne rozliSenie, radi¢ zvuku, zariadenie Wi-Fi, zariadenie Bluetooth.

Battery Zobrazi stav batérie a informéciu, Ci sa pouziva sietovy adaptér.

Information

(Informacie

o bateérii)

Boot Sequence UmozZniuje zmenit poradie, v akom pocitac hlada operacny systém.

(Poradie e \Windows Boot Manager (Spravca zavedenia systému Windows) (predvolené nastavenie)
zavadzacich e Boot List Option

zariadeni)

o Legacy (Starsi)
o UEFI (predvolené nastavenie systému)

Advanced Tato moznost umozriuje nacitanie starsich pamati ROM. MoZnost Enable Legacy Option ROMs (Povolit
Boot Options starSie pamate ROM) je v predvolenom nastaveni zakdzana. MoZnost Enable Attempt Legacy Boot (Povolit
(RozSirené pokus o zavadzanie v starSom rezime) je v predvolenom nastaveni povolena.

moznosti

zavadzacich

zariadeni)

UEFI boot e Always, except internal HDD (Vzdy, s vynimkou interného pevného disku) (predvolené)

path security o Always (Vzdy)

(Bezpecénost o Nikdy

cesty zavadzacich

zariadeni UEFI)

Date/Time UmoZriuje zmenit datum a Cas.

(Datum/cas)
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Moznosti na obrazovke System Configuration
(Konfiguracia systému)

MozZnosti
Integrated NIC

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Dotykova
obrazovka

Unobtrusive Mode

Miscellaneous
Devices

Popis

Riadi vstavany ovladac LAN.
e Enabled w/PXe by default (Povolené s protokolom PXE) (predvolené)

UmoZniuje konfigurovat prevadzkovy reZim integrovaného radi¢a pevného disku SATA.
e RAID On — default (RAID zap., predvolené nastavenie)

UmoZznuje nakonfigurovat jednotky SATA na doske.
e SATA-O (v predvolenom nastaveni povolena)
e eMMC (System Default) (eMMC (predvolené nastavenie systému))

Toto pole riadi, & budd chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky hlasené pocCas Startu systému.
e Disabled — default (Zakézané, predvolené nastavenie)

Je to volitelna funkcia.

Toto pole konfiguruje integrovany radi¢ rozhrania USB. Ak je povolend moznost Boot Support (Podpora zavedenia
systému), systém sa mdze zaviest z akéhokolvek typu paméatového zariadenia USB (pevny disk, pamatovy kIUE,
disketa).

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené k tomuto portu je povolené a je k dispozicii operacnému systému.
Ak je port USB zakézany, operacny systém nevidi Ziadne zariadenie pripojené k tomuto portu.
Maéte tieto moznosti:

e Enable Boot Support enabled by default (Povolit podporu zavedenia) (v predvolenom nastaveni povolené)
e Enable External USB port (Povolit externy port USB) — tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

®| POZNAMKA: Klavesnica a my3 USB vzdy funguje v nastaveni BIOS bez ohladu na tieto nastavenia.

Toto pole konfiguruje spravanie funkcie USB PowerShare. Tato moznost umoziiuje nabijat externé zariadenia
prostrednictvom portu USB PowerShare a energie uloZenegj v batérii systému. Tato moznost je v predvolenom
nastaveni zakézana.

V tomto poli mdZete povolit alebo zakazat integrovany zvukovy oviddac. MoZnost Enable Audio (Povolit zvuk) je
v predvolenom nastaveni oznaCena. Méte tieto moznosti:

e Enable Microphone (Povolit mikrofén) (v predvolenom nastaveni povolené)
e Enable Internal Speaker (Povolit interny reproduktor) (v predvolenom nastaveni povolené)

Toto pole ovlada, &i je dotykova obrazovka povolené alebo zakazana.
e Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

Ked je tdto moZnost povolena, stlacenim klavesov Fn + F7 sa vypnu vSetky zdroje svetla a zvuku v systéme.
e Disabled — default (Zakéazané, predvolené nastavenie)

UmoZzniuje povolit alebo zakéazat tieto zariadenia:

e Camera (Kamera) (predvolene povolend)

Secure Digital (SD) card (karta Secure Digital (SD) — povolené

Secure Digital (SD) card Read-Only Mode (Karta Secure Digital (SD) méZe byt len v reZime na Citanie)
Hard Drive Free Fall Protection (Ochrana pevného disku proti pddu) — povolené

Secure Digital (SD) Boot (Zavedenie karty Secure Digital (SD) — povolené

Moznosti na obrazovke Video

Moznosti
Jas displeja LCD

Popis

UmoZniuje nastavit jas displeja v zavislosti od zdroja napéjania (pri napajani batériou a napajacim adaptérom). Jas
displeja LCD je mozné nastavit nezavisle pre napéjanie batériou a napajanie zo siete. Staci pouzit posuvnik v
nastaveniach.
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Moznosti na obrazovke Security (Zabezpecenie)

Moznosti

Admin Password
(Heslo spravcu)

System Password
(Systémové heslo)

Internal HDD-0
Password (Heslo
vnatorného
HDD-0)

Strong Password
(Silné heslo)

Password
Configuration
(Konfiguracia
hesla)

Password Bypass
(Vynechanie
hesla)

Password Change
(Zmena hesla)

Non-Admin

Setup Changes
(Nespravcovské
zmeny nastavenia)

UEFI Capsule
Firmware Updates
(Aktualizacie
kapsulového
firmvéru UEFI)

TPM 2.0 Security
(Bezpeénost TPM
2.0)

Popis

Umozniuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).
@ POZNAMKA: Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového hesla alebo hesla pevného disku.
Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj systémové heslo a heslo pevného disku.

®| POZNAMKA: Po Uspednej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamzite.
Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

UmozZniuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.
®| POZNAMKA: Po Uspesnej zmene hesla sa t4to zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

UmoZznuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu.
®| POZNAMKA: Po Uspesnej zmene hesla sa t4to zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

UmozZniuje vynutit zadavanie iba silnych hesiel.

Predvolené nastavenie: MoZnost Enable Strong Password (Povolit silné hesla) nie je vybrana.

®

POZNAMKA: Ak je moZnost Strong Password (Silné hesla) povolend, heslo spravcu a systémové heslo
musia obsahovat aspori jedno velké pismeno, aspofi jedno malé pismeno a musia mat dizku aspori 8 znakov.

UmoZRuje uréit minimalnu a maximalnu dizku systémového hesla a hesla spraveu.
e min-4 — predvolené nastavenie, ktoré mozno zmenit zvySenim poctu znakov.
e max-32 — poCet znakov mozno znizit.

Umozniuje povolit alebo zakézat moznost vynechat systémové heslo alebo heslo interného pevného disku, pokial je
nastavené. Mate tieto moznosti:

e Disabled (Zakazané) — v predvolenom nastaveni povolené
e Reboot bypass (Vynechanie pri reStartovani)

UmoZzniuje aktivovat povolenie na zakazanie zmeny systémového hesla a hesla pevného disku, ked' je nastavené
heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Je vybratd moZznost Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesla aj
inou osobou ako spravca).

UmozZniuje urcit, ¢i st povolené zmeny moZnosti nastavenia, ked' je nastavené heslo spravcu. Pri zakézani sa
moznosti nastavenia uzamknU heslom spravcu.

Moznost ,allow wireless switch changes” (povolit zmeny bezdrétového prepinaca) nie je v predvolenom nastaveni
vybrana.

Je mozné ju povolit alebo zakazat. Tato moznost urcuje, Ci systém umozni aktualizacie systému BIOS
prostrednictvom kapsulovych aktualizacnych balickov UEFI. Méte tieto moznosti:

e Enable UEFI Capsule Firmware (Povolit UEFI Capsule Firmware) — v predvolenom nastaveni povolené

Umozniuje povolit modul Trusted Platform Module (TPM) pocas spustania programu POST. Mate tieto moZnosti:
TPM on (Zapnut TPM) — v predvolenom nastaveni povolené

Clear (Vymazat)

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechat PPl pre povolené prikazy) — v predvolenom nastaveni povolené
PPI Bypass for Disabled Commands (Vynechat PPl pre zakazané prikazy)

Attestation Enable (Povolit atestéciu) — v predvolenom nastaveni povolené

Key Storage Enable (Povolit UloZisko klticov) — v predvolenom nastaveni povolené

SHA-256 - v predvolenom nastaveni povolené
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MozZnosti

Computrace
(Softvér
Computrace)

CPU XD Support
(Podpora CPU
XD)

Admin Setup
Lockout
(Zabranenie
vstupu do
nastaveni heslom
spravcu)

Master password
lockout
(Zabranenie

vstupu centralnym

heslom)

Popis

e Disabled (Zakazane)
e Enabled (Povolené) — v predvolenom nastaveni povolené

POZNAMEKA: Ak chcete inovovat verziu TPM 2.0 alebo prejst na starsiu verziu, stiahnite si softvérovy
néastroj TPM wrapper.

UmoZniuje povolit alebo zakézat volitelny softvér Computrace. Mate tieto moznosti:

e Deactivate (Deaktivovat)

e Disable (Zakéazat)

e Activate (Aktivovat) — v predvolenom nastaveni povolené

@ POZNAMKA: Moznosti Aktivovat a Zakazat aktivujii popripade zakazu funkcie dlhodobo a Ziadne dalsie
zmeny nebudu povolené.

Umozni povolit rezim Execute Disable procesora.

Enable CPU XD Support (Povolit podporu CPU XD) — v predvolenom nastaveni povolené

Umozni zabréanit pouzivatelom vstUpit do nastaveni, ak je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: moznost je povolena

Téato moznost nie je v predvolenom nastaveni povolena

Moznosti na obrazovke Secure Boot (Bezpecné
zavadzanie systému)

Moznosti

Secure Boot
Enable (Povolit
bezpecné
zavadzanie
systému)

Expert Key
Management
(Odborna sprava
klacov)

Popis

Tato moznost zapne alebo vypne funkciu Secure Boot (Bezpecné zavadzanie systému).
e Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
e Enabled (Povolené)

UmoZriuje manipulovat s databdzami kluGov zabezpec€enia iba vtedy, ak je systém v rezime Custom Mode (Vlastny
rezim). Moznost Enable Custom Mode (Povolit vlastny rezim) je v predvolenom nastaveni zakazana. Mate
tieto moznosti:

e PK — v predvolenom nastaveni povolené
e KEK

e db

e dbx

Ak povolite moznost Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK, db a dbx.
Méte tieto moznosti:

e Save to File (Ulozit do suboru) — KIU¢ ulozi do pouzivatelom vybraného suboru

e Replace from File (Nahradit zo suboru) — Aktualny kIti¢ nahradi kluGom z pouZivatelom definovaného
suboru

e Append from File (Pripojit zo stiboru) — Do aktuélnej databazy prida kItU¢ z pouzivatelom definovaného
suboru
Delete (Vymazat) — Vymaze vybrany k¢
Reset All Keys (Obnovit vSetky kl'aée) — Obnovia sa na predvolené nastavenie
Delete All Keys (Vymazat v§etky klace) — Vymazu sa vSetky kltUce
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MozZnosti

Popis

@ POZNAMKA: Ak zakéZete reZim Custom Mode (Vlastny rezim), v3etky vykonané zmeny sa zruSia a kliu¢e
sa obnovia na predvolené nastavenia.

Moznosti na obrazovke Performance (Vykon)

Moznosti

Multi-Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

Riadenie
hypervlakien

Popis

Toto pole Specifikuje, Ci ma proces povolené jedno alebo vetky jadra. Niektoré aplikacie maju pri pouzivani
viacerych jadier vyssi vykon. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena. UmoZriuje povolit alebo zakazat
podporu viacerych jadier pre procesor. NainStalovany procesor podporuje dve jadra. Ak povolite podporu viacerych
jadier, povolia sa dve jadra. Ak zak&Zete podporu viacerych jadier, povoli sa jedno jadro.

e Enable Multi Core Support (Povolit podporu viacerych jadier)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Umozni povolit alebo zakazat funkciu Intel SpeedStep.
e Enable Intel SpeedStep (Povolit funkciu Intel SpeedStep)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.
UmoZniuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora.
e ( States (C-stavy)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

UmoZzniuje povolit alebo zakéazat rezim Intel TurboBoost pre procesor.
e Enable Intel TurboBoost (Povolit technoldgiu Intel TurboBoost)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Tato moznost povoluje alebo zakazuje pouzivanie hyperviakien v procesore.
e Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

Moznosti na obrazovke Power management (Sprava
napajania)

MozZnosti
AC Behavior

Auto On Time

USB Wake
Support

Wake on WLAN

Popis
UmoZriuje povolit alebo zakézat automatické zapnutie pocitaca, pokial je pripojeny napéjaci adaptér.
Predvolené nastavenie: MoZnost Wake on AC (Zobudit po pripojeni sietového adaptéra) nie je vybrata.
UmoZznuje nastavit ¢as, kedy sa musi pocita¢ automaticky zapnut. Mate tieto moZnosti:
e Disabled (Zakazaneé)

Every Day (Kazdy den)

[ )
e \Weekdays (Pracovné dni)
e Select Days (Vybrat dni)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

MbZete povalit, aby zariadenia USB mohli prebudit systém z pohotovostného rezimu.
@ POZNAMKA: Tato funkcia je aktivna, len ak je pripojeny napéjaci adaptér. Ak pocas pohotovostného rezimu
odpojite napajaci adaptér, systém zastavi napéjanie vSetkych portov USB z dévodu Setrenia batérie.

e Enable USB Wake Support (Povolit podporu budenia cez USB)
e Budenie na dokovacej stanici Dell s portom USB-C

Predvolené nastavenie: Volba je zakazana.

MbZete povolit alebo zakazat funkciu, ktoréd zapne vypnuty poéitac po signéli prijatom cez siet LAN.
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MozZnosti

Block Sleep

Peak Shift

Advanced
Battery Charge
Configuration

Primary
Battery Charge
Configuration

Popis

e Disabled (Zakazane)
e WLAN

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Tato moznost umozni zablokovat prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi operacného systému.
Block Sleep (S3 state) (Blokovanie spanku (stav S3)).

Predvolené nastavenie: Volba je zakazana

Tato moznost umoziiuje minimalizovat spotrebu energie zo siete poCas Casti dria, kedy je najvyssia. Ak povolite
tato moznost, systém bude napéjany iba batériou aj vtedy, ak bude pripojeny sietovy zdroj napajania.
e Enable peak shift (Povolit posun ¢asu s najvysSou spotrebou energie)

e Set battery threshold (15% to 100%) (Nastavit Urover batérie) (od 15% do 100%) — 15% (v predvolenom
nastaveni povolené)

Tato moznost umoziuje dosiahnut ¢o najlepsi stav batérie. Povolenim tejto moZnosti bude systém pocas hodin
mimo prevadzky pouzivat Standardny algoritmus nabijania a dalSie techniky na zlepSenie stavu batérie.

Disabled (Zakazané)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

UmozZniuje vybrat rezim nabijania batérie. Mate tieto mozZnosti:

e Adaptive (Adaptivny) — v predvolenom nastaveni povolené.

e Standard (Standardny) — batéria sa plne nabije §tandardnou rychlostou.

e ExpressCharge (Expresné nabijanie) — batéria sa nabija kratsi as pomocou technolégie rychleho nabijania od

firmy Dell. Predvolene je tato moznost povolena.

e Primarily AC use (Primarne pouzivanie elektrickej siete).

e (Custom (Vlastné).

Ak je vybratd moznost Custom Charge (Vlastné nabijanie), mdZete nakonfigurovat aj polozky Custom Charge

Start (Zaciatok vlastného nabijania) a Custom Charge Stop (Koniec viastného nabijania).

@ POZNAMKA: Niektoré reZimy nabijania nemusia byt dostupné pre vietky batérie. Ak chcete povolit tiito
moznost, zakdZte moZnost Advanced Battery Charge Configuration (Pokroéila konfiguracia nabijania
batérie).

Moznosti na obrazovke POST Behavior (Spravanie pri
teste POST)

Moznosti

Adapter Warnings

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Fastboot

Popis

Umozniuje povolit alebo zakazat vystrazné hlasenia nastavenia systému (BIOS), pokial pouzivate urcity typ
napajacich adaptérov.

Predvolené nastavenie: Enable Adapter Warnings (Povolit vystrahy adaptéra)

UmoZniuje pouzit kldves <Scroll Lock> na externej klavesnici s konektorom PS/2 rovnakym spdsobom, ako
pouzivate klaves <Fn> na internej klavesnici pocitaca.

e Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

Umozniuje kombinacidm klavesov Fn + Esc prepinat primarne spravanie klavesov F1az F12 v rozsahu ich
primarnych a sekundarnych funkcii. Ak tito moznost zakazete, nie je mozné dynamicky prepinat primarne
spravanie tychto klavesov. K dispozicii su tieto moznosti:

e | ock Mode Disable/Standard (Rezim uzamknutia zakézany/Standardny) — povolené v predvolenom nastaveni
e |ock Mode Enable (Povolit rezim uzamknutia)

Zrychli proces zavedenia systému tym, ze vynecha niektoré kroky testu kompatibility. Méate tieto moznosti:
e Minimal (Miniméalny) — v predvolenom nastaveni povolené

e Thorough (Podrobne)

e Auto (Automaticky)
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MozZnosti

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Logo
(Logo na celd
obrazovku)

Warnings

and Errors
(Upozornenia a
chyby)

Popis

UmoZniuje vytvorit dodatocné oneskorenie pred zavedenim systému. Méte tieto moZnosti:
e (0 seconds (0 sekund) — povolené v predvolenom nastaveni.

e 5 sekind

e 10 sekund

e Enable Full Screen Logo (Povolit logo na cell obrazovku) — nie je povolené

Téato moznost spdsobuije iba pozastavenie procesu zavadzania v pripade zistenia upozorneni alebo chyb namiesto
zastavenia, zobrazenia vyzvy a Cakania na vstup pouzivatela.

e Prompt on Warnings and Errors (Vyzva pri upozorneniach a chybéch) — povolené (predvolené nastavenie

Moznosti na obrazovke Wireless (bezdrotova
komunikacia)

Moznosti

Vypinac¢
bezdrétovych
rozhrani

Wireless Device
Enable

Popis

Toto nastavenie urci, ktoré bezdrétové zariadenia je mozné kontrolovat spinacom bezdrétovej komunikécie.
e WWAN - v predvolenom nastaveni povolena

e WLAN - v predvolenom nastaveni povolena

e Bluetooth — v predvolenom nastaveni povolena

Umozniuje povolit alebo zakazat interné bezdrétové zariadenia.
e WLAN - v predvolenom nastaveni povolena
e Bluetooth

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

Moznosti na obrazovke Maintenance (Udrzba)

MozZnosti

Service Tag
(Servisny §titok)

Asset Tag
(Inventarny
Stitok)

BIOS Downgrade
(Prechod na
starsiu verziu
systému BIOS)

Data Wipe
(Vymazanie
tdajov)

BIOS Recovery
(Obnovenie
systému BIOS)

Popis

Zobrazi servisny Stitok pocCitaca.

UmozZniuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak este nebol nastaveny. Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Riadi navrat firmvéru systému na predchadzajlice vydania. Moznost , Allow BIOS downgrade” (Povolit prechod na
starSiu verziu systému BIOS) je v predvolenom nastaveni povolena.

Toto pole umoZzriuje pouzivatelom bezpecne mazat Udaje zo vSetkych internych ukladacich zariadeni. MoZnost
,Wipe on Next boot" (Vymazat pri dalSom spusteni systému) nie je v predvolenom nastaveni povolena. Tato
moznost sa tyka nasledujlcich zariadent:

e Interny pevny disk SATA/disk SSD

e Interny disk SSD M.2 SATA

e Interny disk SSD M.2 PCle

e Internal eMMC

Toto pole umoZzriuje obnovenie systému z niektorych chybnych stavov systému BIOS pomocou stboru obnovenia

na hlavnom pevnom disku alebo na externom kluci USB.

e BIOS Recovery from Hard Drive (Obnovenie systému BIOS z pevného disku) — v predvolenom nastaveni
povolené
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Moznosti Popis

e BIOS Auto-Recovery (Automatické obnovenie systému BIOS)
e Always perform integrity check (VZdy vykonat kontrolu integrity) — v predvolenom nastaveni zakazané

Moznosti na obrazovke System logs (Systémové
denniky)

Moznosti Popis

BIOS Events MbZete zobrazit a vymazat udalosti POST programu System Setup (BIOS).
(Udalosti systému
BIOS)

Thermal Events Umozni zobrazit a vymazat udalosti programu System Setup (Thermal).
(Udalosti
programu
Thermal)

Power Events Umozni zobrazit a vymazat udalosti programu System Setup (Power).
(Udalosti
programu Power)

SupportAssist System Resolution (RiesSenie problémov
so systémom pomocou technolégie SupportAssist)

Moznosti Popis
Auto OS Recovery Moznost Auto OS Recovery Threshold (Nastavenie prahovej hodnoty automatického obnovenia OS) riadi
Threshold automaticky tok zavedenia operacného systému pre nastroje SupportAssist System Resolution Console a Dell
(Prahova hodnota OS Recovery Tool.
automatického e VYP
obnovenia OS) o

e 2 (predvoleng)

o 3

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

Poziadavky

V pripade vymeny systémovej dosky alebo dostupnosti aktualizacie sa odportca aktualizovat systém BIOS (Nastavenie systému). Ak méate
notebook, skontrolujte, Ci je batéria plne nabita a notebook je pripojeny k zdroju napéjania.

O tejto ulohe

@ POZNAMKA: Ak je zapnuta funkcia BitLocker, pred aktualizovanim systému BIOS je potrebné vypnut ju a po dokondeni aktualizacie
ju znova zapnut.

Postup

1. ReStartujte poditac.

2. Chodte na stranku Dell.com/support.
e /adajte Service Tag (Servisny Stitok) alebo Express Service Code (Koéd expresného servisu) a kliknite na tlacidio Submit
(Odoslat).
e Kliknite na polozku Zistit maj produkt a postupuijte podla zobrazenych pokynov.

Moznosti programu System Setup 49



3. Ak neviete zistit alebo néjst svoj servisny §titok, kliknite na polozku Vybrat spomedzi véetkych produktov.
4. Zo zoznamu vyberte kategériu Produkty.

®| POZNAMKA: Vyberte prislusna kategoriu, aby ste sa dostali na stranku produktu

B. Vyberte model svojho pod&itaca a objavi sa strénka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.

6. Kliknite na polozky Ziskat ovladace a Ovladace a subory na stiahnutie.
Otvori sa sekcia Ovladdace a subory na stiahnutie.

7. Kliknite na polozku Najdem to sam.
8. Kiiknite na poloZzku BIOS, ¢im zobrazite verzie systému BIOS.
9. N4jdite najnovsi stibor systému BIOS a kliknite na tlacidlo Prevziat.

10. V okne Please select your download method below (Vyberte sposob preberania nizsie) vyberte Zelany spdsob preberania a
kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat subor).
Zobrazi sa okno File Download (Stiahnutie siboru).

1. Kliknutim na moZnost Save (Ulozit) uloZte subor do svojho poéitaca.
12. Kliknutim na moZnost Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Tal$i postup

@ POZNAMKA: Pri aktualizacii systému BIOS sa neodpor(ca aktualizovat o viac neZ tri verzie. Priklad: Ak chcete aktualizovat systém
BIOS z verzie 1.0 na verziu 7.0, mali by ste si nainStalovat najskor verziu 4.0 a az potom inStalovat verziu 7.0.

Aktualizacia systému BIOS s pouzitim flash disku USB

O tejto ulohe

Ak sa systém nemdze naditat do systému Windows, ale nadalej je potrebné aktualizovat systém BIOS, prevezmite si stbor BIOS pomocou
iného systému a uloZte ho na spustitelny flash disk USB.
@ POZNAMKA: Budete musiet pouzit spustiteny flash disk USB. Dalsie podrobnosti néjdete
v nasledujucom &lanku: http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-
using-dell-diagnostic-deployment-package--dddp-?lang=EN

Postup

Prevezmite stbor .EXE s aktualizaciou systému BIOS do iného systému.

Skopirujte stbor, napriklad O9010A12.EXE, na spustitelny flash disk USB.

Vlozte flash disk USB do systému, ktory si vyZaduje aktualizaciu systému BIOS.

ReStartujte systém a ked sa zobrazi logo Dell Splash na zobrazenie ponuky jednorazového zavedenia, stlacte tlacidlo F12.
Pomocou tlacidiel so Sipkami vyberte moznost USB Storage Device (Ukladacie zariadenie USB) a potom stlacte tlaCidlo Return.
Systém sa zavedie do Diag C:\> prompt.

Spustite subor tak, Ze napiSete cely nazov stboru O9010A12.exe a stlaCte tlagidlo Return.

© N @O NN

Pomabcka BIOS Update Utility sa zavedie podla pokynov na obrazovke.
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BIOS Update Utility

Thiz utility will update the system BIDS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it beginz. Do not discoanect the AC power roce (if you
are updati a mobile computer. con 1 the AC power adap ¥,
Interruption of the BIDSAFirmware update procedure will likely render
your system wnusable.

Do you wizh to continwme (ysm)7? y

@311 Dell Inc. fll Rights

Obrazok 4. Obrazovka aktualizacie DOS BIOS

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

MoZete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.

Typ hesla Popis

Systémové heslo  Heslo, ktoré musite zadat pre prihlésenie sa do systému.

Heslo pre Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho pocitaca.
nastavenie

Funkcie hesla poskytuju zakladnia Groven zabezpecenia tdajov vo vaSsom pocitaci.

Ak vas pocitac nie je uzamknuty a nie je pod dohladom, ktokol'vek mdze ziskat pristup k idajom uloZenym v

nom.

®| POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie st vypnuté v dase dodavky vasho poditada.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

Poziadavky

Nové systémové heslo moZete priradit len v pripade, ak je stav nastaveny na Not Set (Nenastavené).

O tejto ulohe

Ak chcete spustit nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves F2 ihned po zapnuti alebo restartovani systému.

Postup

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte Security (Zabezpecenie) a
stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Security (Zabezpecenie).

2. Vyberte moZnost System Password (Systémové heslo) a vytvorte heslo v poli Enter the new password (Zadat nové heslo).
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujuce pravidla:
e Heslo mdZe obsahovat maximalne 32 znakov.
e Heslo m6ze obsahovat Cisla 0 — 9.
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e Platné su len malé pismend, velké pismena nie su povolené.

e |ba nasledujuce Speciélne znaky su povolené: medzera, (), (+), (,), (), (.), (), G), ([, (\), (D, ).
3. Do pola Confirm new password (Potvrdit nové heslo) zadajte systémové heslo, ktoré ste zadali predtym a kliknite na tlacidlo OK.
4. StlaCte Esc, sprava véas upozorni, aby ste ulozili zmeny.

5. Stlacenim klavesu Y ulozte zmeny.
Pocitac sa restartuje.

Vymazanie alebo zmena existujuceho systémového hesla a/alebo
hesla pre nastavenie

Poziadavky

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie sa v programe Nastavenie
systému uistite, Ze pri poloZzke Password Status (Stav hesla) je vybratd moznost Unlocked (Odomknuté). Ak je pri poloZzke Password
Status (Stav hesla) vybrata moZznost Locked (Zamknuté), nie je mozné vymazat ani zmenit existujice systémové heslo alebo heslo pre
nastavenie.

O tejto ulohe

Ak chcete spustit nastroj System Setup, stlacte klaves F2 ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

Postup

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené na
Unlocked (Odomknuté).

3. Zvolte System Password (Systémové heslo), zmerite alebo vymazte systémové heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.
4. Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymaZte heslo pre nastavenie a stlacte klaves Enter alebo Tab.
@ POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy opatovne zadajte nové heslo. Ak
vymazete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy potvrdte vymazanie.

5. StlacCte Esc, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.

6. Stlatenim tlacidla Y ulozte zmeny a ukoncite program System Setup.
Pocitac sa reStartuje.
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RieSenie problémov

Diagnostika Vylepsené vyhodnotenie systému pred
zavedenim (Enhanced Pre-Boot System Assessment -
ePSA)

O tejto ulohe

Diagnostika ePSA, zndma tieZ ako diagnostika systému, slizi na Uplnt kontrolu hardvéru pocitaca. Je vstavanou stcastou systému BIOS, v
ktorom sa aj spUsta, a ponuka sUbor moznosti pre konkrétne skupiny zariadeni alebo zariadenia, aby ste mohli:

e Spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime

Opakovat testy

Zobrazit alebo ulozit vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest dodatocné testy kvoli ziskaniu dalSich informacii o zariadeniach, ktoré maji poruchu
Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuju, ak testy prebehli Gspesne

Zobrazit chybové hlasenia, ktoré véas informuiju, ak sa poCas testov objavili nejaké problémy

Diagnostiku systému pouzivajte vylu€ne na testovanie svojho pocitac¢a. Pri pouziti diagnostiky v inom
pocitaci by vysledky nemuseli byt presné alebo by sa mohli zobrazit chybové hlasenia.

@ POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZaduji aktivnu participaciu pouzivatela. Preto je ddlezité, aby ste pocas
diagnostickych testov boli pri pocitaci.

Spusta sa diagnostika ePSA.

Postup
1. Zapnite pocitac.
2. Ked sa pocCas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves F12.

3. Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).
Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (RozSirena diagnostika systému pred spustenim).

4. Kiliknite na ikonu Sipky v lavom dolnom rohu.
Zobrazi sa ivodna stranka diagnostiky.

5. Kiiknite na ikonu Sipky v pravom dolnom rohu, ¢im prejdete na stranku so zoznamom.
Na strénke st zobrazené vsetky detegované polozky.

6. Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stladte klaves Esc a kliknutim na tladidio Yes (Ano) zastavte
diagnosticky test.

7. Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit testy).

8. V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kod a overovacie &islo a obréatte sa na firmu Dell.
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7

Kontaktovanie spolocnosti Dell

Poziadavky

@ POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktdre, dodacom liste, UStenke alebo v
produktovom kataldgu spolocnosti Dell.

O tejto ulohe

Spoloc¢nost Dell pontika niekolko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa v3ak lisi v zavislosti od danej krajiny
a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolocnosti Dell v stvislosti s predajom, technickou
podporou alebo sluzbami zakaznikom:

Postup
1. Chodte na stranku Dell.com/support.
2. Vyberte kategoriu podpory.

3. Overte vadu krajinu alebo regién v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/regién) v spodnej Casti
stranky.

4. V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.
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